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tefején REGENSPÁTRIÁRKA MAGYAR 

Ht AsSZEDE. Bukarestből jelentik: Bo- 
au ky ss György r. az uj erdélyi unitá- 

nuutas püspök tegnap délelőtt tizenegy 

ui kor a három régens, 
a liök és kultuszminiszter jelenlétében 

Taltte az esküt. Utána COristea 

a miniszter. 

huzi ron régenspatriárka magyar nyel- 

ulóá, 1 advözlő beszédet intézetta püspök 

NEM VÁLASZOL A 

JEGYZEKRE. Bukarestből 

entik: Magyarország jegyzékét az 

ánsperben a kormány elkül
dötte a 

nstancában üdülő Titulescu kül- 

vminiszternek. A lapok v
éleménye 

erint Románia nem fog válaszolni 

jegyzékre, mert előző válaszaihoz, 

nelyek világosak és ponto
sak voltak 

szétt mncs mit hozzátennie. 

KISEBBSÉGI ISKO
LÁK NYIL- 

NOSSÁGI JOGA. Bukarestbő
l ie- 

A Consiliul permanen
t befe- 

zte a kisebbségi iskolák nyilvános- 

gi joga ügyében tan
ácskozásait Szi- 

tjában és tagiai tegnap v
isszatértek 

ukarestbe. Russu vezéri
gazgató ki- 

lentette, hogy ecsaknem valamennyi 

sebbségi iskolának meg
adták a nyil- 

inossági jogot kettő kivételév
el. A bi- 

ttság egyetlen kérvényt sem utasí- 

te vissza és a két intézet ügyéb
en is 

halasztották a döntést. A részletes 

fedmén yt legközelebb hozzák ny il- 

mun k Áánosságra. 

an 10 nl * 

ROMÁNIA UJ BUDAPESTI Kö- 

4 ETE. Bukarestből jelentik: A Star- 

mi halálával megüresedett budapesti
 

"1 omán királyi követi állásra Gri- 

orcea varsói követségi v
ezetőt ne- 

ezték ki. Grigorcea negyvenkét
 éves 

bukevinai származásu. A kinevezésé-
 

szóló értesitést a külügyminiszt
e- 

m a bukaresti magyar követség ut 

küldi meg Budapestre. 
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ano LISTA AZ ARADI KöÖZ- 

ÉEGI VAÁLASZTÁSOKON. ÁAradról 

elentik: Az augusztus 9-én tartandó 

radi községi választásokra az előké- 

etek nagyban folynak. A liberáli- 

k és a Magyar Párt közös jelölései 

utján az egyesült román ellenzéki pár- 

tok is megejtették jelölésüket. Ehhez 

a listához csatlakoztak a szocialisták 

is. A listán nagyobbára a volt városi 

tanáes tagjai lesznek Anghel István 

volt polgármesterrel az élén. A munkás- 

; ság balszárnyát képviselők városi és 

vesz részt a választáson és listavezető- 

jük Vostinár János lesz. 

; ő 

Eoeza garz hagoslávtábss 

dljezzbás ererini 

falusi dolgozók blokkja önálló listával 

a 

GAzDASAÁGPOLITIKAI 
NAPILAP 
FoLEzŐ SZERKEGZTŐ 

voOCEC 

Előizatózi 

kayoniini és hl neggedésre 149 M, félévre 08 lel, ezner ézs 

Kölföldö bevonkini 98 lel, negyedévre Se a 

fálévre 430 hei, egem érze S0n lel, postai kézbezíléssel eggyök 

ÁHami ezivisziők én meyugáljssok 2004 kedveményi élseneek 

mesvárot és vidéken házkozk kézhesébes 

Koninslak eltelyes szökése 
a kolozsvári katonai 

Kolozsvár, julius 27. 

A Nagyváradon leleplezett állitóla- 

gos kommunista összeesküvés ügyében 

hetek óta folyik a vizsgálat. A szocia- 

listák szélső baloldali frakciójához tar- 

tozó vezetőemberek közül igen sokat 

letartóztattak, akik közül azonban a 

legtöbb hetekig tartó vizsgálati fogság 

után szabadlábra került. A többiek el- 

len, akiket a kommunista összeesküvés 

megszervezésével gyannusitanak, to- 

vább folytatták a vizsgálatot és ezek 

közben a kolozsvári hadbiróság foghá- 

zában nyertek elhelyezést. Tegnap a 

fogház parancsnokságának legnagyobb 

togházból 
meglepetésére az a két fogoly, akit a 

legsulyosabb gyanu terhelt, eddig 

még kideritetlen módon megszökött a 

fogházból. A r a m a hadbiró őrnagy 

az ügyben a legszigorubb vizsgálatot 

inditotta meg és egyben a szökésről 

értesitette az ország összes rendőrsé- 

geit. 

Bonyolódik a rej jtély 
a titokzatos vingai leányszöktetés ü ügyében 

és erősödik a gyanu, hogy a kisasszony- 

feleségeti erőszakkal birták rá a házasságra 

Temesvár, julius 27. 

Tegnap este egy kétségbeesett arcu 

ember állitott be a szerkesztőségbe: 

- Dragan István vagyok Vingá- 

ról, - mutatkozott be - nagyon, de 

nagyon köszönöm, hogy a leányom ti- 

tokzatos házasságával és eltünésével 

foglalkoztak. 

Az apa orcáján könnyek gördültek 

alá és néhány mondatából. ennek a 

szinte tragikomikus házasságkötésnek, 

amelyről e lap hasábjain már irtunk, 

ujabb részletei kerülnek a nyilvános- 

ságra. 

A titkos férj 
Két nap előtt megirtuk, hogy Ma- 

nusov János vingai kereskedő a 

temesvári anyakönyvi hivatalban ti- 

tokban házasságot kötött Dragan 

Terézia vingai leánnyal, akinek más 

volt a vőlegénye. A házasságkötés 

után az asszonnyá lett leány haza- 

ment, szivélyesen eltársalgott hivata- 

los vőlegényével, majd a még hetek 

előtt megállapitott program alapján 

Vingáról Wolfsbergre ment, hogy be- 

teg tüdejére gyógyirt keressen. Vele 

együtt eltünt Vingáról Manusov is, a 

titkos férj. Azóta nem tudnak róluk. 

A lány szüleinek feltevése az, hogy a 

megszöktetett leányasszony delejes 

álom hatása alatt még Wolfsbergen 

sem tudta, hogy ő már Manusov Já- 

nosné. Manusov és felesége nyomtala- 

nul eltüntek. Azt mondják, hétfőn még 

Temesvárott voltak láthatók. Azt is 

állitják, hogy utlevelet próbáltak sze- 

rezni és Manusov Délamerikába viszi 

szép asszonyát... Eddig a következő- 

ket sikerült megállapitani a rejtélyes 

ügyben: 

Tizenharmadika 
és péntelk 

Julius tizenharmadikán, pénteken - 

néha indokolt a babonás félelem - 

megállt egy turaautó Weinfurter 

Ferene wolisbergi nyaralója előtt. 

Előzőleg Darag István Temesszlati- 

náról - aki már tudott a titokzatos 

házasságkötésről - telefonált Wolfs- 

bergre és azt mondotta Weinfurter 

unokaöccsének, amennyiben egy férfi 

Dragan kisasszony után érdeklődik, 

mondják meg, hogy már elutazott. Az 

autóból egy szuróstekintetü férfi szál- 

lott ki és Dragan Terézia után érdeklő- 
dött. Weinfurter a telefonértesitéshez 

hiven kijelentette: 

- Uram, Dragan kisasszonyt nem 

ismerem és tudtom szerint 

Wolfsbergen. 

Az ismeretlen ekkor eltávozott. Más- 

nap reggelre hallotta Weinfurter, 

hogy az ismeretlen férfi egy közeli 

házban töltötte az éjszakát. Dragan 

Terézia korán kelt. Ugy nézett ki, 
mintha egész éjjel nem aludt volna. 

A reggelinél anélkül, hogy megkér- 

deztük volna, felsóhajtott: 

- Bár már tul lennék a mai na- 

pon.. 

nincs 

Reggeli után Dragan Terézia elment 

sétálni. A korcsma ajtajában találko- 

zott az idegen férfivel és együtt men- 

tek tovább. Azután egész nap nem le- 

hetett őket látni. Estére ismét előke- 

rültek és az éjszakát már közös lakás- 

ban töltötték. Ez bizony sok szóbe- 

szédre adott alkalmat, hiszen nem tud- 

ta senkisem, hogy az idegen és Dragán 

Terézia férj és feleség. A harmadik 

nap is nyugodtan telt. Délután az ide- 

gen elutazott. Hétfőn délután ujból 

autó állott meg Weinfurter villája 

előtt. Az idegen érkezett meg és azon- 

nal bement Dragan iTerézia szobájá- 

ba. Pár perc mulva Dragan Terézia 

izgatottan kijött és megkérdezte Wein- 

furtertől: 

- Mivel tartozom? Rögtön el kell 

utaznom. 

A leány rendkivül izgatott volt, ami 

feltünt Weinfurternek és s megkérdezte 

tőle: i 

- Az etenert kisasszony. mi baja 

van, Mondjon el nekem mindent. 

Egy hét mulva tudja meg, 
hogy asszony 

Dragan Teréz könnyekkel szemében 

halálsápadtan a következőket mon- 

dotta: 

- Weinfurter ur, én ennek a férfi- 

nek a felesége vagyok, de ezt csak 
most tudtam meg tőle. Nem tehetek 

másként, el kell mennem vele, mert 

három család nyugalmáról van szó. 

Én feláldozom magam. Itt hagyok ma- 

gánál száz leit, ha jönne valami pos- 

tám, továbbitsa apám cimére. 

A turaautó soffőrje begyujtott és az 

autó elrobogott. Azóta a fiatal pár el- 

töünt. A szülők a leánynak elejtett sza- 

vaiból, hogy ő feláldozza magát, arra 

következtetnek, hogy Manusov lelövés- 

sel fenyegette meg őt, apját és anyját 

is, ha nem engedelmeskedik. Az apa 

kétségbeesetten tördeli a kezét. 

- Legalább azt tudnám, - hiszen 

nagykoru - hogy jószántából ment 

ahhoz a férfihez. Hiszen az anyja is 

meg én is megbocsátunk 

jöjjön haza. Nem bánom, ha mindket- 

ten hazajönnek. Anyjának megszakad 

a szive... 

Lehet, hogy mig a kétségbeesett szü- 

lők és a szerelmében csalódott vőle- 

gény Dragan Terézia után kutatnak, 

addig ezek valahol, a világ szeme elől 

elbujva, a mézesheteket élik. Mi mást 

tehetnének? Szeretném Dragánt meg- 

nyugtatni: mire a pénzük elfogy, holt- 

bizonyosan életjelt adunk magukról... 

Grósz Dezső. 

neki, csak 
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Élvezetes tárgyalás 
melynek érdekességét nemn a vádlott, ha- 
nem a védő személye adia meg, aki azzal 

vádolt meg nemrégiben egy erdélyi birót, 
hogy tárgyalás közben aludt 

Temesvár, julius 27. 

Tiz év elegendő vort arra, hogy az 

egykor dusgazdag, sokaktól irigyelt 

Mesznicsek István főhercegi szál- 

litóból vádlott legyen, aki szuronyos 

őr mellett várja a biróság szavát. 

Az egykor elegáns világfi összetörten, 

sulyos betegen állt a biróság előtt. 
Szeme rárárévedez arra a hatalmas 

aktacsomóra, amelyen az elnök keze 

nyugszik és amely felsorolja a váda- 

kat: hogy Erdélyben sót adott el és 

azt nem szállitotta le, hogy Déván em- 

bereket játszott ki, hogy Bukarestben 

hasonló üzelmek miatt ültették a vád- 

lottak padjára, hogy Temesvárott is 

számtalan feljelentés van ellene... 

Mesznicsek mozdulatlanul áll és csak 

ujjai ideges vibrálásán látszik, hogy 
valami dul belsejében és amikor már 

elbagyja türelme, csendesen megszó- 
lal: j 

- Tehetek én arról, ha Lugoson is- 
mételten negyven vagon sómat elrek- 

virálták és nem tudtam szállitani és 
én is milliókkal károsodtam? 

Az elitéli ügyvéd 
védi a vádinitait 
De a tegnap megtartott tárgyalás- 

nak más szempontból volt különös ér- 
dekessége. Mesznicsek Istvánt Giur- 
giu János dr. kolozsvári ügyvéd, a 
kiváló debatter védte. Giurgiu szemé- 
lye maga is az aktuálitás központjá- 
ban áll. Alig egy hete, hogy a nagy- 
váradi törvényszék azért az állitásá- 
ért, hogy Schultze és Michnajevszky, 
a két hires kölcsönajánlgató, perének 
tárgyalásán Filipescu biró aludt, 
egy havi fogházra itélte. 
A törvényszék, miután az ilfovi tör- 

vényszéktől kért aktacsomó nem érke- 
zett meg és a tanuk javarésze is hi- 
ányzott, a tárgyalást elnapolta. Az el- 
napolás után azonban szólásra emelke- 
dett Giurgiu János dr. Tipikus tag- 
ja a régi ügyvédi karnak, aki vágott, 
gunyolódott, törvényszakaszokkal do- 
bálodzott, hangulatot teremtett, egy- 
szóval a hallgatóság számára élveze- 
tessé tette ennek a szomoru Meszni- 
cseknek a főtárgyalását. Védence sza- 
badlábrahelyezését kérte. Annyi argu- 
mentumot sorakoztatott fel, hogy tiz 
vádlott számára is elegendő lett volna. 
Hivatkozott arra, hogy tizenkét hónap- 
ja már vizsgálati fogságban ül és ha 
meg is büntetnék, ennél nagyobb bün- 
tetést nem kaphatna. 

Fojtó szeretet 
Nicolau ügyészben, a vád képvi- 

selőjében, Giurgiu méltó ellenfelére 
akadt. 
- Én is az egyéni szabadság hive 

vagyok - mondotta az ügyész - sőt 
néha-néha elfog a szánalom érzése, 
ha a nyirkos odut és a priccseket lá- 
tom, de mindezek dacára ugy talalom, 
hogy Mesznicsektől meg kell kimélni a 
társadalmat. Ha beteg, annyi orvost 
hivok hozzá és annyi orvosságot ada- 
tok, amennyi szükséges, de marad- 
jon itt. 

Természetes, hogy Giurgiu riposzto- 
zott. Örömmel állapitonm meg, - 
mondotta hogy az ügyész annyi 
meleg szeretettel veszi körül Meszni- 
cseket és orvost is hozat, de félek, 
hogy a nagy szeretet kiszoritja a lé- 
lekzetet is belőle. 

Ferenc József-földtől 

Az ügyész és a védő párharca közel 

egy órán át tart. Giurgiut megszakit- 

ja Wiener Mór dr. a károsult kép- 

viselője, 

Védő randevut 
Nicolau ügyész kijelenti, örömé- 

re szolgál, hogy ilyen kiváló ellen- 

félre akadt. 

Giurgiu: Ügyész ur, randevut ad- 

kább kibeszélhetjük magunkat. (De- 

rültség.) 

Végre a tanács határozathozatalra 

hatunk egymásnak és akkor még in- 

' 
l 

Giurgiu: Ügyvéd ur, csak a 
parlamentben van joga a szónokot fél- 
beszakitani, itt nem. 

! 
ad ügyészmnek 
vonul vissza, majd közli, hogy Mesz- 
mnicseket továbbra is fogva tartják, de 
az ügy sürgősségére való tekintettel 
a főtárgyalást még a nyári szünetben 
augusztus tizennyolcadikára tüzik ki, 
Giurgiu megtörli izzadt homlokát, 

kezet szorit az ügyésszel, Mesznicseket 
pedig lehajtott fővel visszakiséri a 
börtönőr a fogházba. 

essamasaszasoosmaasmsmseamaosanc 

Amundsen életben van 
és iavasszail valószinűleg jelentkezik 

Stockholm, julius 26. 

Hanson svéd kapitány, aki az 

északi sarkvidék alapos ismerője, uj- 

ságirók előtt odanyilatkozott, meg van 
róla győződve, hogy Amundsen 

Boald kisérőivel együtt életben van. 

Azt hiszi, hogy ezek a jövő év tava- 

szán okvetlenül előkerülnek. Vélemé- 

nye szerint Amundsen repülőgépe a 

északra szállott 

le, ahonnan azonban nem tudtak visz- 
szatérni a repülőgép esetleges defek- 
tusa miatt. Attól nem kell tartani, 
sses 

hogy éhen pusztulnak, mert a vidék 
vadban bővelkedik. Amundsen csapat- 

jának pedig van elég municiója ugy, 
hogy vadászatból szépen fentarthatják 
magukat. Valószinünek tartja azt is 

hogy a télen, amikor a jégmezők szi- 

lércsbbak lesznek, megkisérlik dél 
fels haladni, hogy eljussanak a Fe- 
renc József-földre, ahol aztán ember- 
lakta vidékre kerülhetnek. Hanson 
kapitány kijelentéseit egész Svédor- 
szágban nagy megnyugvással fogad- 
ták. : 

Megszöktették Kun Bélát 
az osztírák haitóságok Nérnetországba, 
ahonnan repülőgépen viszik Oroszor- 

szágba 

Bécs, julius 27. 

Tegnap délután a Passauba induló 

hajón a magyar utasok felismerték 
Kun Béla volt magyarországi vörös dik- 
tátort, aki a bécsi Landesgericht fog- 
házában kitöltötte a tilos határátlépés- 
ért és álnéven Bécsben való tartózko- 
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1928. augusztus 26. - szeptember 1. 
a legkedvezőbb bevásárlási alkalom ! 

Felvilágositással szolgál : 

Leipziger Messeamt, Leipzig 
és Angerbauer Jenő, a lipcsei 
Temesvár, I. Str. Gen. Praporgescu 23. 

Bbe zz zze 

dásért rája rótt büntetést. Kiséretében 
két detektiv volt. A magyar utasok 

gyanuját az keltette fel, 
masban állandóan kabinjukban tarn 

tózkodtak, ahová ételeket és italokat 

hozattak le maguknak. Kun Béla csak 
pár perere ment főöl a fedélzetre, de 

hogy hár- 

árumintavásár 

mintav sár t. képviselője, 
Telefon: 70. 988 
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1928 jullus 

akkor is vele voltak a detektivek, 
utá azonban a rálrányuló vizsa 
kintetek feszélyezték, hamarosan 
szatért kabinjába. Linzben, ahol aly 
éjszakázott, Kun Bélát titokban k 
ték sétálni a partra. A magye) 
kérdést intéztek a titokzatos utay 
léte felől a hajóskapitányhoz 
hajótisztekhez, azok azonban ha . 
zottan tagadták, hogy az Kun 11 
lenne. A magyar utasok azzal a t arios 142 
vel foglalkoztak, hogy Passau, 
meglesik Kun Bélát és elégtételt v 
nek maguknak rajta a kommün al atz 
elszenvedett gyötrelmekért. 1 
azonban nem kerülhetet a sor, nn 
Kun Bélát ismeretlen időben és is el 
retlen helyen titokban elszállitot aádi 
a hajóról, mert tartottak a mag, a a 
utasok agresszivitásától. Az esetrőll Mlanél 
dig semmiféle hivatalos értesitést ry gazdasi 
adtak ki. 

mikbel ! 
ssestasststettstasstatrtaltstossrstastesszttatzalatszstást srükségnl 

M Elsehüt Nizoresct, 
ügyvéd 

BUuCcCUuRESsr 
i Bulevardul Pake 18. szám. 

Román, magyar, 
német levelezés. 15416. uta, Val 

fem esVár Központjában 
fekvő, legmodernebbül épült, 

emeletes villa, 
keköltözhető 6 szobás la 

kással, Tovatb tult 

i A Antota igen kedvező áron eladó. 
Érdeklődők irjanak Adómen: 

tes" jelige alatt a kiadóhivatalba. uy 

, hogy ak 

maraduia A 

1 lelek 

1ol add 

mindtntalaa az 

Tuegüli az at 

1 : 

már végl 

1 szándák, 

ml megüli 
Magán- vagy üzleti ügvek 
beni utazások alkalmával 

Velieries Budapesten 
a legkellemesebb otthont 
nyujtja a legelőnyösebb 
feltérelek mellett a keleti 
pályaudvar érkezési olda- 
lával szemben levő 

GRAUD HOTEL PAR 
nunnnunum 

nagyszálloda 

BUDAPEST VIII, Baross-tér 10 

, llapotban 1 

Inha tels 
a fektt. 

20'bengedménytkap 
mint ezen lap előfizetője 
olcsó szobaárainkból 

10'bengedménytkap 
olcsó éttermi árainkból. 
(Kitünő házi konyha). 

5 pengőt megtakarit 
autótari költséget, mert 
gyalog átjöhet egy perc 

att a pályaudvarról. 

. y 

Nálunk II érzi magát ! 
. 
r 

Elsőrendü kiszolgálás 
szigoruan családi jelleg 

Saját érdeke 
ezen előnyök folytán, hogy 
okvetlen nálunk szálljon 
meg. Előz tes szoba-meg- 
rendelés ajánlatos. (565) f



Zágráb, julius 25. 

borzalmas gyilkosság történt a hor- 

országi Gornja Rogatica községben. 

v ljevics Lázár már évek óta 

sz viszonyban élt feleségével, akit 

andóan bántalmazott, ugyhogy na- 

esetben a szomszédoknak 

a kezei közül a 

pbn sok 

klett kimenteniök 

enge fizikumu beteges asszonyt. 

Mievicset az egész község iszákos 

ilamu, kötekedő természetü ember- 

k ismerte, aki 

eaz évek folyamán lassankint elté- 

tozolta kis gazdaságát, ugyhogy a 

egutóbbi időkben már a legkétség- 

teitőbb szükségnek nézett elébe 

tendős fiával együtt. 

gazdálkodó legutóbb 

4te feleségét ugy, hogy az ágynak 

8 s t. Felépülése után az asszony elha- 

1 ozta, hogy végleg elköltözik brutá- 

, férjétől és hazamegy Szlovéniában 

é Ió szüleihez. Veljevics bele is egye- 

t az asszony eltávozásába, csak azt 

ötte ki, hogy a kis Milovánnak vele 

tigulá 1 maradnia. A szegény asszony be- 

o gyezett ebbe és vasárnap végleg el- 

Mzott Gornja Rogaticáról. 

feljevics felesége távozása után sem 

gyott fel eddigi életmódjával. 

II ségével és Milován nevü tizennégy 

is véresre 

AIS1] 
AI 

ale / 

fovább ivott és naponta haijnal- 

járonelti ájt tántorgott haza az öntudatlan- 

ágig ittasan. 

7 vahlud tizennégy éves Milovánt anyja tá- 

zása után is többször bántalmazta 

minduntalan azzal fenyegette meg, 

y megöli az anyjával együtt. 

gyermek a mult hét egyik napján 

iszadozás közben az országut mellet- 

tárokban egy töltött katonai fegy- 

rt talált. 

é Ekkor már végleg megérlelődött 

" benne a szándék, hogy adandó al- 

iga ka lommal megőöli édesapját. 

t
 

peslell 
h otttotl 

Tegnap Veljevics ismét erősen bebo- 

! ott állapotban tért haza és nyom- 

n ágyba feküdt. A kis Milován, aki 

sötét szoba egyik sarkában kezében 

! öltött fegyverrel hallgatódzott, ap- 
1 - 

nak egyenletes, mély lélekzetvételé- 

L csakhamar megállapitotta, hogy 
Mievics alasik. 

I A tizennégy éves gyermek ekkor 

044 lábuiilhegyen az ágyhoz lopódzott, 
fegyvert az alvó ember mellének 

moritotta és kétszer egymásután 

e sütötte. 

gyika Mievics melléből hatalmas sugárban 

u zdett patakozni a vér és néhány pil- 
i at alatt az ágy, a gyermek ruhája 
1) a padló is tele lett vérrel. Milován 

/atán a holt ember fejére boritotta a 

nat karót és éjszakának idején egye- 

uui a esendőrségre futott, ahol zokogva 

3 és az izgalomtól remegő hangon 
el- 

mondotta borzalmas tettét. 
- Nem tudtam tovább nézni - mon- 

/ a sirástól elfojtott hangon - hogy 

gyan kinozott mindkettőnket. Ha 

nem végzek vele, előbb-utóbb ő ölt 
lna meg engem is és anyámat is, 

4 inek az élete csupa szenvedés volt 

ellette. 

A fiatalkoru gyilkos megrázó vallo- 

ása után nyomban hatósági bizott- 

a borzalmas tragédia 

gy tizennégy éves fiu, meri nem tudia 1o- 

ább nézni, mint kinozza anyjával együitt 

Az orvosi vizsgálat megállap totta, 

hogy a gazdálkodónak mindkét 

golyó a balmellébe furódott és 

azonnali halált okozott. 

A tizennégy éves apagyilkost beisme- 

rő vallomása után előzetes letartózta- 

tásba helyezték. 

Győzötit a sovinizmius 
a lugosi városházán egy tiisztára gazda- 

sági kérdesben 

Lugos, julius 27. 

Lugos város közönségét hetek óta 

izgalomban tartja a város tulajdonát 

képező Dácia szálloda bérleti ügye. A 

Dácia szálló a háboru befejezése után 

használhatatlan állapotban volt. Ilyen 

körülmények között érkezett a város- 

hoz nyolc év előtt Zibes Miklós te- 

mesvári német épitőmester ajánlata, 

aki kötelezte magát, hogy a szükséges 

épitkezéseket elvégzi, ha a szállót bér- 

be kapja. A város az ajánlatot elfogad- 

ta és a bérletet Zibes kapta meg. A 

szerződés ez évben járt le és a város 

pályázatot hirdetett. Hárman ajánl- 

koztak. Zi b e s Miklós 365 000, Watz 

310,000, VI1 a de u Péter pedig évi 

300.000 lei bért ajánlott fel. Az állan- 

dó választmány a városi nagytanácsra 

annak hatáskörébe. A nagytanácsi ha- 

tározatt amely általános elképedést 

keltett, az volt, hogy a legolcsóbb aján- 

lattevőnek adta bérletbe a Dáciát. Zi- 

bes a határozatba nem nyugodott be- 

le és sikerült azt a belügyminiszteri- 

umnál hatálytalanitani. Uj pályázatot 

irtak ki. Az állandó választmány - 

tekintettel arra, hogy Zibes szerződé- 

se lejárt - ugy döntött, hogy az ujabb 

árlejtésig átmeneti időre bérbeadja a 

szállodát. Az átmeneti időre Zibes 

havi ötven, mig Vladeu csupán har- 

mincezer leit ajánlott fel. A bérletet 

az átmeneti időre mégis Vladeun kapta, 

aki utána igéretet tett, hogy hajlandó 

a Zibes által felajánlott ötvenezer leit 

megtizetni. Igy diadalmaskodott a na- 

cionalizmus és tulfütött sovinizmus 

bizta a döntést, bár ez nem tartozott egy kizárólag gazdasági kérdésben. 

ama 

Eddig és netovább 

Francia mozgalom Ausziíriának Német- 

országhoz való csatlakozása és a német 

gyarmatok visszaadása érdekébenmn 

Páris, julius 26. 

Ausztria Németországhoz való csat- 

lakozásának eddig leghevesebb ellen- 

zője Franciaország volt. Az idők ér- 

dekes fordulása, hogy most már Fran- 

ciaországban is megszólalnak az egyes 

hangok, amelyek kijelentik, hogy dő- 

reség lenne ennek utjába állani. Vá- 

ratlanul hatott, hogy Hervé, a ne- 

ves publicista, a Victoire főszerkesz- 

tője, szintén a csatlakozás mellett emel 

szót. Tegnapelőtt irt vezércikkében 

hangoztatta, hogy Franciaországnak a 

csatlakozásba éppen ugy bele kell tö- 

rődnie, mint abba, hogy a Rajna-vi- 

dék megszállását a megszabott időnél 

korábban szünteti meg. 

Hervé tegnap folytatta cikksorozatát 
— 

és Eddíg és netovább cimü vezércikké- 

ben azt irja, hogy sem a józan ész, 

sem pedig az igazság nem tudja meg- 

indokolni, hogy miért akarnák Ausz- 

triának a csatlakozást megtiltani. Bem- 

mi akadálya sincsen annak sem. hogy 

Németország visszakapja afrikai gyar- 

matait. Ezzel szemben viszont a len- 

gyel korridor megszüntetése és Fran- 

ciaország leszerelése olyan dolgok, 

amelyekben - bármennyire kellemet- 

len ügyek is ezek Németországnak - 

a legnémetbarátabb francia sem ta- 

nusithat engedékenységet. Ezeket a 

kellemetlenségeket azonban kellőkép- 

pen ellensulyozná az, ha Franciaor- 

szág hozzájárul a csatlakozáshoz és 

nem ellenzi a német gyarmatok vissza- 

adását. 

Az áruló lekvárfoltok 
- a alata 

Két inas heteken át megdézsmálta egy 

házaspár éléskamráját és közben pénzt 

is loptak, hogy fagylaltot vehessenek 

Temesvár, julius 27. 

Miloszavlyevics Bogumil korcs- 

máros Árpád-utca 8. számu házban 

levő lakásából minduntalan eltüntek 

kisebb-nagyobb pénzösszegek, később 

pedig a titokzatos látogatók az élés- 

kamrát is dézsmálni kezdték. Tegnap- 

előtt a korcsmáros felesége bosszan- 

kodva látta, hogy megint járt ott vala- 

ki. A látogatásról ugyanis az éléskam- 

ra padlóján látható lekváros foltok ta 

nuskodtak. Szép, világos, csillogó ba- 

racklekvár volt a földre potyogtatva. 

Később az asszony kiment az udvarra 

és észrevette, hogy Zsáka János sza- 

bó két inasa, a tizennény éves O. Mi- 

lován és a tizenöt éves M. Márton egy 

lócán ül és lekváros kenyeret eszik. 

A lekvár baraeklekvár volt, ugyan- 

olyan szinü, aminőt a tolvajok a kam- 

ra padlójára csepegtettek. Az asszony 

rákiáltott a fiukra: 

- Miért nem vigyástatok jobban? 

Miért csepegtettétek el a lekvárt a pad- 

lóra a kamrában? 

- Nem vettük észre, hogy a lekvár a 

földre cseppent, különben feltöröltük 

volna, mint máskor is, - árulták el 

magukat a fiuk. 

Miloszavlyevicsné a rendőrségre sie- 

tett, ahonnan egy rendőrrel tért visz- 

sza. A rendőr mindkettőt bekisérte a 

józsefvárosi kap tányságra. Milován 

eleinte tagadta a lopásokat és mindent 

Mártonra akart kenni. Később azon- 

ban vállat vont és dacosan beismerte, 

hogy igenis. neki is része van a lopá- 

sokban, sőt ő volt a kezdeményező. A 

kihallgatás során aztán kiderült. hogy 

állandóan ellátogattak a lakásba és 

minden alkalommal vittek el pénzt. 

Később az éléskamrába is benéztek. 

Összesen körülbelül négyezer leit lop- 

tak. A két fiu tegnap délben átkerült 

az ügyészségi fogházba. Nemsokára a 

fiatalkoruak birósága fog itélkezni 

felettük. 

szenzáció 
lesz az ujságirók jövő 
heti nyári karneválja 

Temesvár, julius 27. 

Az egész város érdeklődése a jövő 

héten rendezenő ujságirónap felé 

fordul. Nyári karneválnak nevezték 

el az ujságirók a mulatságukat és a 

rendezőség minden igyekezetével azon 

van, hogy a mulatság valóban meg is 

feleljen ennek a névnek. Egyik fő- 

attrakciója az ujságirónapnak a sor- 

solás lesz, amelynek során mint első 

dij egy hatvanezer lei értékü motor- 

bicikli kerül kisorsolásra. Azonkívül 

száznál több más dij is lesz, köztük 

rádió, gramofon és sok egyéb értékes 

holmi. Egy sorsjegy ára negyven lei 

és a sorsjegyek mától fogva már kap- 

hatók. 

Szombaton eete a feldiszíteet Luna- 

parkban gyülekezik a közönség. A 

parkban a nőegyletek sátorai lesznek 

felállitva és azokban a hölgyek min- 

dent fognak árulni. - szem-ezájnak 

ingere. A nagyvendéglő előtt tánc- 

padló lesz felállitva, amelyen bált 

tartanak. A Lunarparki szinházban 

pedig ugyanakkor három előadás lesz. 

Az első előadást - egy operet et és 

vigjátékot - a Bánsági Maoyar 

Vözmüvelődési Egyeet és a Gyárvá- 

rosi Katolikus Ifjusági Egyesület mű- 

kedvelői tartják. Fellépnek Kubán 

Rózsi prológja után Faragó Erna, 

Udiczky Lyubiea Konlechner CGizi 

Rosenzweig Irén, Bakos László, Cser- 

mák Lajos, Szegedi Rezső, Rosen- 

aweig Jaksi, Mészáros Juliska, Rittin- 

ger Imre Megyery József. A második 

előadás a Klet- Va-s táncmüvésznő 

által betanifott jazz-pantomim lesz, 

amaelenek főszerepeit Déznay Baba, 

Déznay Juci, Frennd Klári, Kilein 

Vera, Schlosser Anikó, Láng Vali és 

Gruby Hédi táncolják. Aronkivül a 

Magyar Leányegylet tagjai 

csoporttáncot mutatnak be. A harma: 

dik előadás az niságirók kabaréia lesz, 

melyben humorosan mutatják be, 

hogyan készül az ujság. 

remek 

Másnav délelőtt tizenegy órakor fel- 

virágzott autókkal korzóznak a város 

legszebb hölgyei, délután pedig nagy 

strandünnepély lesz uszó- és ugróver- 

sennyel egybekötve. Lesz továbbá vi- 

vóverseny és bokszverseny, azonkivül 

a strand közepén felállitandó pódiumon 

táncprodukciókat mutatnak be. Este 

folytatódik az ünnepély, amikor a 

temesvári dalegyesületek hangver- 

senyt tar anak. A bevétel jótékony 

célt szolgál. . 



afökör 
Mária Teréziának nem minden gyer- 

meke volt egyaránt sikerült, s nem 

mindenik fiu volt oly intelligens, mint 

a fölvilágosult szellemü és nemesen 

kulturált József. Legifjabb fia: Maxi- 

milián nem ütött se az anyjára, se az 

apjára s szellemi tekintetben ugyan- 

csak messze került a bátyjától. 

Nos, ez a fiatalember mintegy 18 

eves korában a nevelője kKiséretében 

sismereteinek gyarapitása végette Bil- 

dungsreise-t tett Franciaországban, s 

nővérének a francia királynénak a 

meghivására pár hetet Versailles-ban 

is töltött, ami nem volt nagy előnyére 

egyik dinasztiának se. Együgyü ki- 

szólásai nem növelhették a Bourbonok 

már-már fogyatkozó népszerüségét s 

erősen kompromittálták az osztrák há- 

zat is. A nagyon korlátolt s éppen nem 

tapintatos ifju ugy illett a francia ud- 

varhoz mint ökör az üvegesboltba. Gu- 

nyolták is éppen eleget z a neveze- 

tes mondásaiból fönmaradt a követ- 

kező: 

Buffon, a nagy természettudós és je- 

les iró, a »le styl c' est 1' hommeg hi- 

res szállóige szerzője tisztelete jeléül 

megajándékozta őt összes müveinek 

egy példányával, amelyeket a fiatal 

]Fizessen 
főherceg ezzel a szabadkozással foga- 

dott el: 

- Óh, nem szivesen fosztom meg 

önt e szép könyvektől. 

A jó fiu még azt se tudta, hogy a 
kinyomatott könyvek sok példányban 

készülnek s valószinüleg azt hitte, 

hogy a kitünő tudós az ő kedvéért az 

egyetlen példányától készül megválni. 

Nem csoda, hogy a párisiak humora 

archidue (főherceg) helyett archibéte- 

nek (hatökör) nevezte el. 

MAGYAR ASSZONYOK ÉsS LA. 
NYOK FIGYELMEÉBE. A Temesvári 

Magyar Nőegylet felkéri ugy a saját, 
mint pedig a Leányegyesület tagjait, 

hogy ma. pénteken, délután hat órakor 

az ipari munkaadók szindikátusának 

Jenő herceg-utca 20. szám alatti szék- 

házában teljies számban jelenjenek 

meg, A megbeszélés tárgyát az njság- 
irónappal kapcsolatos teendők aeghe. 

szélése képezi. 

MANIU AUDIENCÁJA. Bukarest- 

ből jelentik: Maniu Gyula tegnap 

délben audiencián jelent meg a ré- 

genstanácsnál. A három régens az 

ellenzék vezérét együttesen fogadta. 

Maniu pártja felfogását ismertette a 

politikai helyzettel szemben és egyben 

kérte a kormány menesztését. 

Horga Pál Hárombéka-vendéglőjé- 

ben az Árok-utcában szombat este 

jazzband P o p a Miklós vezetésével, 
vasárnap a közkedvelt józsefvárosi 

szalonorchester hangversenyez. 

- Eljegyzés. Feledi Endre, a 
Temesvári Bank és Kereskedelmi rész- 

vénytársaság zsombolyai fiókjának 

igazgatója eljegyezte Decker Elizt, 

Decker Ferene zsombolyai kalapgyá- 
ros leányát. 

- Szuronyokkal kényszeritették a 

tüzoltásra. Kurticsról jelentik: A köz- 
ségi szérün a cséplőgépből kiröppenő 
szikra felgyujtotta a termés egy ré- 
szét. Egy óriási szalmakazal nagy láng 

mindent, ami a közelében fel volt hal- 

mozva. A tüznél ugy a kurticsi, mint 

pedig a mácsai tüzoltóság dolgozott. 

Az oltást azonban megnehezitette az a 
körülmény, hogy a lakosság nem akart 

segédkezni. Végre is a helyszinén meg- 

jelent csendőrök szuronnyal kénysze- 

ritették a lakosságot, hogy az oltás- 

nál segédkezzék. A tüzet este tiz óra- 

kor oltották el. 

* Ha Temesvárra jön, kérje minde- 

nütt az ingyenes tájékoztatót (Con- 

ducatorul prin Timisoara). 

gében. 

elő a 
- A frelrüggesztett oravicai biró át- 

helyezése. Bukarestből jelentik: Meg- 

irtuk, hogy Tanasescu Oktávián 

oravicai törvényszéki tanácselnököt 

állásától tizenöt napra felfüggesztet- 

ték. A birói karban most eszközölt át- 

helyezések során pedig a tutovai tör- 

vényszékhez helyezték át, mig helyét 

Grefiens Sándor a tutovai törvény- 

szék tanácselnökével töltötték be. 

- Lugosi tisztviselő öngyilkossága. 

Lugosról jelentik: Reiszenberger 

Emil huszonhárom éves magántiszt- 

viselő nagy adag méreggel megmér- 

gezte magát. Az öngyilkost kórházba 

szállitották, ahol rövid szenvedés után 

meghalt. Tettének oka ismeretlen. 

- Maga is csodálkozott, hogy milyen 
részeg volt. Megirtuk, hogy a mentők 

a józsefvárosi Futó-vendéglőből egy 

- A Bejan-Miclos tárgyalás elha- 
lasztása. Bejan Kornél és Miclos 
György ügyében a temesvári tör- i 
vényszék tegnap tárgyalást tüzött ki 
a Mioclos által bejelentett szakértő 
megesketésére. Azonban Avram De- 
meter szakértő nem jelent meg és igy 
a tárgyalást elhalasztották. A hivata- 
los lapban királyi rendelet jelent meg, 
amelynek értelmében Bejan Kornélt, 
aki eddig szubprefektusi állásától fel 
volt függesztve, hivatalától 
ditja, 

- Beleesett a cséplőgépbe. Csáko- 
váról jelentik: Tragikus szerencsét- 
lenség történt tegnap a cséplés alkal- 
mával. Tóth József huszonegy éves 
földmüves egy buzakazal tetején ál- 
lott, ahonnan kévéket a cséplőgépbe 
bocsátotta. Egyszerre a kazal inogni 
kezdett. Tóth, nehogy a földre essen. 
átugrott a cséplőgépre. Az ugrása 
azonban olyan szerencsétlen volt, hogy 
mindkét lábával belekerült az örlőbe, 
amely mindkét lábát tőből lemetszet- 
te. A szerencsétlen ember orvoshoz va- 
dó szállitása közben meghalt. 

elmoz- 

magával teljesen tehetetlen részeg 
embert hoztak be szerdán reggel. Az 
illető megszakitás nélkül aludt a 
rendőrségi fogdában csütörtök reggel- 

ig, amikor végre magához tért. Akkor 
derült ki, hogy a neve Popovics 
Demeter és foglalkozására nézve ko- 
csis. Elmondta, hogy előző éjszaka egy 
külvárosi lakodalomban vett részt, 
ahol rengeteget ivott. Hajnalfelá ru- 
mot kezdett inni, de hogy mikor hagy- 
ta abba. arra már nem emlékszik. Igen 
csodálkozott, amikor a rendőrségen 
ébredt fel. Kijelentette, hogy már 
sokszor volt részeg, de ilyen nagyon 
még soha. 

gal égett és pusztulással fenyegetett 

a motorból kipattant szikra meggyuj- 

alatt lángokban állott. A soffőr figyel- 

rolyt, Neumann Ede lugosi ékszerész 

Vingai szökevény kalandozása 

Temesvárott. A belvárosi mozi alkal- 

mazottai napok előtt megfigyeltek 

egy kis fiut, aki állandóan a mozi 
körül ólálkodott és amikor csak te- 
hette, besurrant a nézőtérre az elő- 

adást nézni. Tegnap éjjel aztán rajta- 

kapták, amint elődás után a téli mozi- 

ban az egyik sarokban lefeküdt alud- 

ni. Szóltak az ügyeletes rendőrnek, 
aki a fiut bekisérte a rendőrprefek- 

turára. Ott kiderült, hogy a fiu Be- 

ke György nyolec esztendős vingai fiu. 

Egy hét előtt megszökött otthonáról 

és gyalog jött Temesvárra. Elhatá- 

rozta, hogy itt inasnak áll, mert 

városban naponta lehet moziba jár- 

a 

ni. Több vingai ismerőse lakik Te- 

mesvárott, napközben azokat kereste 

föl s mindenütt kapott valami enni- 

valót. A rendőrség a kis szökevényt 

hazaviteti Vingára szülőihez. 

- Az országuton elégett autó. Lugos- 
ról jelentik: Kremeter Antal lu- 

gosi autótakszitulajdonos felesége fér- 
jének egyik gépkocsiján vidéken járt, 

ahonnan csak éjszaka tért 

Amikor a várostól alig öt kilóméter- 

vissza. 

nyire voltak, a soffőr észrevette, hogy 

Jez8 jullas 

KULPOLITIKAI CIRKUSZ. Pár 
ból jelentik: Briand közölte a 
amerikai nagykövettel, hogy ed 
nyolc állam járul hozzá a háboruel) 
nes paktumhoz. Az aláirás Prisban [ 
megtörténni és pedig terv szerint í 

susztus 27-én. Az aláirásra Stres 
mann személyesen eljön Párisba 
Mussolini kivételével a többi 
ügyminiszter is. Európában tehát 
Kellog paktum elé semmi nehézség 
nem tornyosulnak, annál nagyobb a 
dályok vannak azonban Amerikába 
honnan a paktum kiindult, Az am ; 
rikai szenátus - a jelek szerint - 
paktumot nem ratifikálja és azt ki " 
politikai cirkusznak nevezei 
- Munkáselbocsátás a temesvá palői ! mérnöki hivatalnál. A temesvá ati mérnöki hivatal annak ellenére, hog Ituk Ez 

ű 

Temesvár utcái a kövezés 
különösen a perifériákon sok 

gvesist 

Hirlab kivánn i valót hagynak hátra, tizenkét kövez 
mestert, akik még a háboru előt Bu 
időkből állanak a város szolgálatába aot elbocsátott. Az elbecsátást azzal ind uik 
kolták, hogy nincsen munka. Tegzna 
Pirovszky és Ca m pian szal 
szervezeti titkárok vezetése alatt kü 

totta az autó alvázát, amely pillanatok 

meztette Kremeternét, hogy ugorjék 

ki, mit az asszony meg is tett. Ugyan- 

akkor kiugrott maga a soffőr is. Kre- 

következtében bal- 

karját törte, a soffőr ellenben semmi 

sérülést nem szenvedett. A kocsi, me- 

lyet a soffőr az ugrás előtt az ország- 
ut melletti árokba irányitott, teljesen 

elégett. 

e 

Déli 
Bale.tbemutató Zsombolyán. Zsom- 

bolyáról jelentik: A zsombolyai kaszi- 
nó zenekara a Babatündér cimü ba- 

meterné az ugrás 

lett előadására készül, amelyet augusz- 
tus végén szándékozik bemutatni. A 
rendezést és betanitást ifjj Wer- 
sching Dani vállalta, aki bár- 
mely hivatásos táncmüvésszel is kiáll- 
ja a versenyt. A balettben negyven- 
hat szereplő lesz, akik közül a főszere- 
peket Decker Baba, Spuhler Manci, 
Putz Ella és Wiszkocsill Lola táncol- 
ják. 
* Nádasi Magduska, a temesváriak 

dédelgetett kedves kis primadonnája, 
visszajött. Mindennap felép a Royal 
varietében. A müsor keretében fellép 
még Giranof volt orosz ezredes, hir- 
neves balalajkamüvész. 
Lugosi énekes karrierje. 

bergből jelentik: 

Reichen- 

Neumann Ká- 

fiát a reichenbergi városi szinház au- 
gusztus tizenötödikétől kezdve első te- 
noristának szerződtette. Nenmann Ká- 
roly, aki mint mükedvelő is nagy si- 
kereket aratott és Bécsben Steiner 
Ferencnél tanult, nagy karrier előtt 
áll. Első fellépte augusztus tizenötö- 
dikén lesz, amikor Lohengrinban a fő- 
szerepet énekli. A fiatal Iugosi énekes 
debüje elé nagy várakozással 
nek. 

tekinte- 

Makulatura 

döttség kereste fel Georgevici L 
cian dr. főpolgármestert, akitől kél 
ték, hogy adjon munkalehetőséget ; 
elbocsátott munkásoknak annál is h 
kább, mert a város utcái javitásr 
szorulnak és ezeknek a munkáknak a 
elvégzésére elsősorban szakmunkáso 
kat kell alkalmazni. A főpolgármeste 
igéretet tett, hogy az ügyet tanulm: 
nyozza. ' 

* Dinnye megérkezett! A Sehari 
Gyula-féle legfinomabb csemege fajol 
Cantalup, Togo turkesztán , görö 
vörös bélü és mindenféle befőzni val , 
dinnyék, már most előjegyeztetnel " 
Jégben hütve is kaphatók Zsuzsiná 
Lloyd-sor. 203"Ta 

Hirlapra 
Inuszlag elöe 

ak KOTal: 

bebizonyit- 

hatóan a 1 

leghigieni 
kusabb ayte 

Temesváriak találkozóhe ly 
BUDAPEST legelsőrendü, 
modern családi szállója az 

IsTVáN Kizáty 
száttoDA 
V, Podmaniczky-u. 8. sz. 

a
 
.
1
 

1 Mérsékelt árak, modern 
berendezés, központi fütés, 

- melegvízszolgáltatás, lift. 
A Nyugati pályaudvar mellett. 

l Elsőrendü konyha. 

MNyaralás előtt 
töltse ki ezt a kivágást és leve- 
lezőlapra felragaszíva küldje a 

kiadóhivatalnak 

Kérem 

Déli Hirlap-ot 
mely eddig 

; kapható a 
DÉLI!I HIRLAP 
kiadóhivatalában 

(Név, város, utca) 
cimre járt, folyó hó 
. -ig a következő cimre 

küldeni : 



ELLENPARLAMENT EGYPTOM- 

. Kairóból jelentik: A nemzeti- 

ti képviselők és szenátorok elha- 

entet hivnak össze és folytatják a 

lamenti munkát. 

patkánymérget adott be az urá- 

ik egy fiatal asszony. Becskerekről 

I asszony a napokban összetalálko- 

k uerly t egyik régi férfiismerősével, aki 

il beszélte, hogy váljon el az urától és 

enjen hozzá. Az asszony patkány- 

éérget vásárolt és azt ura ételébe ke- 

h erte, de a féri észrevette felesége 

onosztettét és feljelentette a csendőr- 

kereki ügyészségnek. 

- A Déli Hirlap Budapesten állan- 

óan olvasható a Park-szálloda kávé- 

ában, VIII. Baross-tér 10. 

-Az elhagyott féri bosszuja. Zom- 

1k orból jelentik: Batina községben 

éres szerelmi tragédia játszódott le. 

és tl 'ivar Antal gazdát nemrégiben el- 

Aagyta vadházastársa és vissza költö- 
ött szüleihez. Pivar fölkereste az 

sszonyt és kérlelte, hogy térjen visz- 

za hozzá. Az asszony elutasitotta Pi- 

/ art, aki erre előrántotta kését és az 

Megujitotta 
usszonyt ketszer mellbeszurta. A vé- 

* Aakasztani, de ebben még idejében meg- 

matii akadályozták. A csendőrség Pivart le- 
zl tartóztatta és beszállitotta a zombori 

ügyészség fogházába. A sulyosan sé- 
ült asszonyt az eszéki kórházba szál 

] itották. 
Augusztus elsején uj előfizetési hó- 

nap kezdődik, amikor olcsó pénzért 

nemesak korán délelőtt megkaphatja 

ujságát a legírisebb hirekkel, hanem 
regényt is. Aki most előfizet augusztus 
eleejére, annak a kiadóhivatal a hó- 

nap végéig ingyen küldia 

apot. Az előfizetők még abban a ked- 

vezményben is részesülnek, hogy ha- 

vonta egy apróhirdetést 

Akik most előfizetnek, a régi előfize- 

őkkel együtt résztvesznek abban a 

rendezünk. A nyertes utalványt kap, 

mellyel augusztus hónapban bármikor 

három napon át teljesen in- 

gyen lakhatik Budapesten a 

Park szállóban. A szálloda a 

szemben fekszik ugy, hogy a kocsikölt- 

séget is megtakaritja. Siessen azért 

mindenki előfizetni, mert ha a szeren- 

cse kedvez, ugy már augusztus 6-án 

nyerhet ilyen szállodautalványt. 

miigamtati 

ieklamok, Rirdetcsek. in rajzolását . E 

terpezését E eraltaluk 
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ÖvéÉSsz! KIvVITELBEN OLCSÓN KESZIT! 
g a, CINKOGRAFIAI MŰINTÉZETE 

ez * * 

EN e TIMISOARA 

res jelenet után Pivar elment egyik 

smerőséhez és ott fel akarta magát i 

ingyen közölhetnek a lapban. 

sorsolásban, melyet augusztus 6-án 

Keleti pályaudvar érkezési oldalával 

Gaspard ur mutatóujját gallérja 

mögé dugta. 

- Az ember megfullad ebben a hő- 

ségben! - dörmögte élkesetedve. 

Felesége szinte aggódva riondotta: 

- Akarod, hogy kinyissam az abla- 

kot? 

Gaspard ur nem tudott elnyomri egy 

sóhajt: 

- Óh, ez nagyszerü lenne!.. De ne 

felejsd el: itt van Baruchon! 

- Bizony! - mondotta fájdalommal 

hangjában Gaspardné. - Itt van Ba- 

ruchon! 

A lenyugvó nap bearanyozta a kis 

ebédlő függönyeit. A melegtől felig 

kábult legyek az ablak felé igyekez- 

tek, amelynek nyilásán keresztül még- 

is beáradt valami kis hüvösség. 

- Hány fok meleg van? - kérdezte 

a féri. 

- Huszonkilenc! 

- Huszonkilenc, Vigye el az ördög 

ezt a Baruchont, az ő kedvéért csak 

nem kapunk gutaütést! Nyisd ki, kér- 

lek, az ablakot. 

Hüs esti szellő lebegtette meg a 

könnyü függönyöket. A házaspar méóly 

gőt. 

Ebben a pillanatban különös han- 

gok törtek elő a szomszédból. A zaj 

egyszerre emlékeztetett a trombiták 

rekedt hangjára, a segélyt kérő siki- 

már 
tásra s az amerikai mozdonyok sziré- 

náinak panaszos üvöltésére. 

- Baruchon énekel! - jegyezte meg 

szerényen Gaspardné. 

- Ezt éneknek nevezed?!... Baru- 

échon ordit, nyög és üvölt. de nem 

énekel! Ezt az állapotot nem lehet to- 

vább kibirni! Valami munkát fogunk 

találni a számára. Még holnap beszé- 

lek Guillemot unokafivéremmel. 

Csöbörből vödörbe 
Irta: Albert-Jean 

lélekzettel szitta magába a friss leve- 

) 

Guillemotnak jólmenő, de igényte- 

len külsejü mozija volt a közelben. : 

Józan üzleti arccal hallgatta meg 

Gaspard javaslatát. 

- Az emberek tódulni fognak a 

- Bottal ütik a merénylő nyomát. 

Belgrádból jelentik: Lazics Zsika 

rendőrfőnök, aki ellen nemrég a bel- 

ügyminiszteriumban merényletet kö- 

vettek el, teljesen felgyógyult. Milcsi- 

nov, aki a merénylet értelmi szerzője 

volt, még mindig nem került kézre. 

* Zsuzsi Lloyd-sori bütféjében négy- 

fogásos ebéd kenyérrel és kiszolgálás- 

sal 35 lei. Naponta frissen csapolt sör. 

Azonkivül 50 leies menü következő ét- 

lappal: husleves, babfőzelék debreceni- 

vel, bécsi szelet garnirunggal és 8a- 

látávak cukordinnye. Tejesételek is 

kaphatók. Egy esti ebéd 30 lei. 

Az ujságirónap pantomimjátékának 

próbái. Az ujságirónapon nagyszerü 

pantomim is fogja a közönséget gyö- 

nyörködtetni. A pantomimot Klein 

Vera tánctanárnő tanitja be és a pró- 

bák naponta folynak az ipari munka- 

adók szindikátusának Jenő herceg-utca 

20. szám alatti nagytermében. A ren- 

dezőség kéri az összes felkért szerep- 

lőket, hogy a próbákon naponta este 

hét órakor megjelenni sziveskedjenek. 

mozidba, ha meghallják, hogy az egyes 

számok között egy nagyszerü énekes 

szórakoztatja őket! 

- És mondd, - nyugtalankodott to- 

vább Guillemot - csakugyan olyan 

jó hangja van? 

- Aranybánya van annak az em- 

bernek a torkában, hidd el nekem, - 

erősitgette Gaspard. 

- És megelégszik majd napi husz 

frankkal? 

- Bizonyosan... és holnap már 

kezdheti is a munkát! 
. 

Baruchon, aki öt jóétvágyu gyer- 

meknek adott kenyeret, szinte szédült 

boldogsággal hallotta, hogy ime min- 

den különösebb munka nélkül meg- 

duplázhatja jövedelmét. 

- Mikor kezdjem meg? - kérdezte 

Gaspard-tól. 

- Holnapután... holnap vagy ma! 

Szóval minél előbb! - felelte izgatot- 

tan Gaspard. 

És terve sikerült. Guillemot mozijá 

ba csak ugy tódultak az emberek. 

Mindegyik hallani akarta a »Vadász 

dalát, az »Esti angéluszte és Baru- 

chon repertoárjának többi számát. 

Otthon pedig ezalatt csend volt és bé- 

ke. Gaspard ur nyitott ablaknál élvez- 

te a nyári esték szépségét és elégedet- 

ten szivta a pipáját. 

Huszonegy napig tartott ez a boldog- 

ság. A huszonkettediken velőtrázó, 

bosszan elnyuló sikoltás rázta meg a 

levegőt. Gaspard ur felkelt helyéről: 

- Itt gyilkolnak valakit, - odame- 

az 

gyek! glg 

- Csak ne avatkozz a dologba! - in- 

tette őt gyengéden felesége. 

Mikor Gaspard a szomszéd házhoz 

ért, kinn találta a házmestert a kapu 

előtt. 

- Mi történt? - kérdezte ijedten. 

- A negyedik emeleten énekel az a 

szőke kisleány. Hallotta, hogy Baru- 

chon mennyit keres és most ő is utá- 

nozni akarja... 

.................
 

- Fél falut a Pasteur intézetbe 

szállitottak. Versecről jelentik: Nagy- 

gáj községben nemrég veszett kutya 

mart meg egy tehenet, amely tovább 

is szabadon járkált és nemsokára ve- 

szettségében felöklelt és megharapott 

több tehenet, mire a hatóság intéz- 

kedésére agyonlőtték. Minthogy azon- 

ban ekkor már az a veszély állt fenn, 

hogya többi tehenek is megvesznek, 

a falu összes teheneit több héten át 

nem hajtották ki a legelőre, hanem 

az istállóban megfigyelés alá vették. 

Ugyanekkor mindazokat az embere- 

ket, akik a veszett tehén körül fogla- 

latoskodtak, vagy annak tejét itták, 

a hatóság beutalta a belgrádi Pas- 

teuráintézletnek kezelésre. 

- Mükedvelők a szinházban. A Gyár- 

városi Katolikus Ifjuságzi Egyesület 

mükedvelői vasárnap junius 29-én, dél- 

után félöt órakor a városi szinházban 

előadják az Árvácska cimü operettet. 

A jegyek, melyek árai nyolcvan és 

husz lei között váltakoznak, szombaton 

és az előadás napján a szinház nap- 

pali pénztáránál válthatók. 

ekés házak heti és havi 
I-0 ezülhás részletfizetésre Kardostelep 

e eladók Telef.: 11-03 ivtézőségénél 

MAT Gt HOLTTESTH EL- 

TUNT. Oslóból jelentik: Csuznovszky, 

jelentést küldött Moszkvába és arról 

számol be, hogy előhivta azokat a fény.- 

képfelvételeket, amelyeket a Malgreen- 

csoportról készitett. A felvételen hir 

szerint tisztán látható Malgreen tanár 

képe. A jelentést fentartással továb- 

- kRomániába szökött egy iugo- 

szláv légyömb. Ujvidékről jelentik: A 

tüzérség lőgyakorlatokat tart és ezek 

keretében belül kötött léggömböket 

bocsátottak a levegőbe célpontokul. 

Tegnap az egyik kötött léggömb el- 

szabadult és hirtelen nagy sebességgel 

emelkedni kezdett. Repülőgépeken ül- 

dözőbe vették a léggzömböt, da nem 

tudták elfogni, mert az fittyet hányva 

a határátlépési tilalomnak ervenesen 

Romániába repül. 

nai hatóságok táviratilag értesitették 

a romániai hatóságokat a léggömb el- 

szabadulásáról és kérték, amennyiben 

sikerülne itt elfogni, gondoskodjanak 

Jugoszláviába való visszaszállitásáról. 

- Eljegyzés. Schlögel György, a vá- 

rosi mozgóképszinházak volt titkárá- 

nak fia eljegyezte Schneider An- 

nuskát, Sechneider ujkisodai épitész 

leányát. . 

- Meghalt a mérges légycsipéstől. 

Bolgár Endréné, született Csóka Jo- 

lán, egy temesvári pincér fiatal fele- 

sége Lippán nyaralt, ahol egyik roko- 

nánál lakott. Bolgárné a napokban 

megbetegedett és ágynak esett. Orvost 

hivattak hozzá, aki iníluenzát állapi- 

tott meg és az ellen kezelte a beteget. 

Ennek dacára azonban Bolgárné álla- 

pota egyre rosszabbodott és csak ké- 

sőbb jöttek rá, hogy nem inflnenzás, 

hanem mérges légy csipte meg, amely 

fertőzést okozott. A szerencsétlen asz- 

szonyt már nem lehetett megmenteni 

és négy napi szenvedés után meghalt. 

előfizetést ? 
Megint baj volt a tej körül. Teg- 

nap reggel az Erzsébetváros határán 

a szomszédes községekből a városba 

vivő utak betorkolásánál a gyalog és 

kocsin érkező tejszállitókat rendőrök 

tartóztatták fel és bekisérték az erzsé- 
betvárosi telekbiróságra. A tejrazziát 

Bánfi István dr. kerületi orvos és 

Rode Sándor rendőtigazgató rendel- 

ték el. Számos tejszállitó igen sava- 

nyu arccal tett eleget a rendőrök fel- 

szólitásának és már előre is sejteni 
lehetett, hogy ezeknél bajok vannak 

a tej körül. A vizsgálat megállapi- 
totta, hogy igen nagy mértékben hoz- 

tak be vizezett tejet a városba. Körül- 

belül száz litert azonnal kiöntöttek " 

többi gyanus tejből pedig mintát vet- 

tek, amely vegyelemzés alá Farül. A 

tejpancsolók ellen szigoru eljárást in- 

ditanak. A tejrazzia miatt azonban 

azok is, akik tiszta tejet hoztak, csak 

kilenc óra tájban hordhatták azt ki 

rendes vevőikhez. 

- Magyar est Uikisodán. Az ujkiso- 

s dai magyar mükedvelők vasárnap, ju- 

lius 29-én, este kilenc órakor a Mosner- 

féle vendéglőben tánceal egybekötött 

mükedvelői előadást rendeznek. Elő- 

adásra kerül három egyfelvonásos és 

egy csomó magánszám. Az előadás 

.
 

tiszta jövedelmének felét az épitendő 

ujkisodai ovoda javára forditják. 

- A megmérgezett leopárdok. 

Bécsből jelentik: A schönbrunni ál- 

latkertben egy lelkiismeretlen látoga- 

tó miatt három leopárd pusztult el. 

Valaki romlott virslit dobott a ketrec- 

be, amelytől az abban elhelyezett há- 

rom leopárd mérgezést kapott és rö- 

videsen kiadta páráját. 



6. oldal 

A fehér halál országa 

Kutyaszánok, jégtörök és repülőgépek utárn 
az amerikaiak uj tengeri szörnyei épitenek, 

Temesvár, julius 27. 

Az északsarki expediciók között szá- 

mos olyan esetet ismerünk, amely nem 

végződött ugy, ahogy előre várható 

volt, hanem segitő csapatok kiküldeté- 

sére szorult. A régi időben cethalász- 

hajók és kutyaszánokból állitották ki 

az expediciók jármüvi felszerelését, 

ugyancsak ez volt a mentőcsapatok al- 

kalmatossága is, még ha be is bizonyo- 

sodott közben, hogy a hajó befagy s a 

jég repedezett, rianásokkal, turolá- 

sokkal teli háta nem alkalmas kutya- 

szánokkal való előhaladásra. 

Vannak az északi sarkon területek, 

ahol a jégviszonyok kedvezőek, de 

amint a Sarki Tenger kemény, rö- 

gös, törött jegére érünk, sem gya- 

log, sem szánnal nem lehet ered- 

ményesen közlekedni. 

Hogy fogalmunk legyen a viszonyok- 

ról, gondoljunk csak arra, hogy a No- 

bileéktől elszakadt háromtagu cso- 

port naponta csak öt kilómétert tudott 

tenni a legjobb esetben és az előttük 

álló 30 kilométeres utat nem tudták 

megtenni, amelyet mi egy délelőtt be- 

sétálunk. Ugyanilyen tapasztalatokra 

jutottak a régi utazók is. 

Ez a tapasztalat vezette Amundsent, 
Nansent és Nobilet arra a gondolatra, 
hogy léghajóval szeljék át Alaska és a 
Spitzbergák között a Sarki Tengert. 

Kisérleteztek repülőgépekkel is, de 

kiderült. hogy 

nem lehet repülőgéppel csak kisebb 
turát végrehajtani, amelynél felté- 
telezhető, hogy közben leszállásra 
nem kerül sor. 

Az oltaliae a Norges ikertestvére. 
Berendezésük, szerkezetük, felépitésük 
teljesen egyező. Tervezőjük Nobile tá- 
bornok. Szerencsétlenségük sem azon 
mulott, hogy a léghajó. mint jármü 
rossz lett volna, hanem a rárakódott 
jég felrepegette a léghajó burkát és 
igy történt a szerencsétlen zuhanás, 
Nobile és társai a jégvilág foglyai 
voltak. Őket ugy kellett elhódítani a 
ködös, párás, hideg, jeges szörnytől. 
Erről a harcról kell néhány szót szólni. 
A mentési munkálatok négyfajiu al- 

kalmatossággal folynak. Ezek 
a repülősépek, a jégtörők, a kisérő- 
hajók és a kutyaszánok. Egy ujabb 
találmány is be akar kapcsolódni: 
ez a jég alatt járó tengeralattjáró. 
A legnagyobb szerep most a jég- 

törőké. 

A jégtörőket a lehető legerősebb 
anyagból épitik. Alakjuk eltér a nor- 
mális gőzöstipustól. Legfeltünőbb raj- 
tuk az, hogy elejük alig ér a vizbe. 
faruk ellenben, ahol a gépek vannak 
elhelyezve, a csavarok stb. mélyen a 
vizbe nyulik. A hajót a hátsó felében 
terhelik meg. Itt van felraktározva a 
szénkészlet, itt épitik be a nagyon sa- 
lyos hajógépeket. A hajó orra a ma- 
gasba eme,kedik, felcsuszik a jégtáb- 
lára és a hajó sulya alatt a jég be- 
szakad, 

Amerika meost ujabb sharcis esz- 
közt fog mozgósitani a jégvilág el- 
leni küzdelemben és ez a jegajuatt. 

Az uj szerkezet eszméjét még 1922 ban 
vetette fel egy francia tengerészkapi- 
tány. Azóta az amerikai szellem meg- 
valósitotta 

kások naponta öt, nőtlen 

a jégalattjárót 

Az eddig ismert és szokásos tenger- 

alattjárók testét közepén kiszálesitik 

és hengeralaku tornyot épitenek bele 

heossztengelyére merőlegesen. A torony 

menetközben nem áll ki a hajó testé- 

ből, de üzemben kitolható, mint a mi 
tüzoltólétráink. Ebben a toronyban 

dolgozik egy gőzkalapács, véső. vagy 

fürész, amint egyikre, vagy másikra 
szükség van. 

A jégalattjáróknak a legfontosaob 

szerepet jósolhatjuk a jövő északsarki 

kutatások körül. 

Ahová a léghajó nem ereszkedhe- 
tik le, ott ez a sötétben bujkáló 

eszozeemmamssasamassmasasaamasaam 

szörny felütheti fejét és a legpre- 

eizebb biológiai, fizikai, földrajzi, 

mágnesség, meteorológ ai stb. meg- 

figyeléseket eszközölheti. 

Kiváncsiak vagyunk, vajjon lesz-e al- 
kalom arra, hogy még most is szerep- 

hez jusson? Ha ez nem is történnék 

meg, amennyiben csak augusztus kö- 
zepén várható az indulásuk a floridai 

kikötőparpból s addig - remélhetőleg 

- az utolsó szerencsétlenül jártat is 

megmentik, mégis nagy, nagy feladat 
vár erre az uj, szellemes találmányra 

az erősen készülődő Nansen-expedició- 

val kapcsola'ban. (B. L.) 

textilipar meg- 

röviditi a munkaidőt. Prágából jelen- 

A keletecsehországi 

tik: A keletszlovenszkói textilipar 

foglalkoztatásában juniusban május- 

hoz viszonyitva rosszabbodás állott be. 
Junius végén a kele csehországi textil- 
ipar 45.700 munkást foglalkoztatott, a 
májusvégi 46.054 munkással szemben. 
Egyes keletesehországi textilzyérak 
máris a munkaidő megrőövidi ésére 
tesznek előkészületeket. A traute aui 
és hohenelbei elbocsátott munkások 
helyzetének javitására a miniszterta- 
nács az állampéeztárból rendkivüli 
segélyeket engedélyezett.Családos mun- 

naponta három koronát 
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tizenhárom héten át, legkésőbb azon- 

gélynek a költségét 1.2 millió koroná- 

nyei. 

jelenség a tőzsdén, hogy a kölcsöntár- 

gyalások befejezése óta a Banca Na- 

ticnala részvényei egyreesnek. 

munkások , hét előtt a részvények ára még 14.400 

kapnak ! lei volt, ma pedig csak 13.100. A Lupta 

i 

Augusztus 4. és 5. 

nyári ünnepsége 

Autókorzó, szépségkirálynő választás, 
uszóverseny, boxverseny, jazz pantomim, 

Az összes mükedvelők fellépte. 
Dalárdák hangversenye. 

Cigényzenészek hangversenye. 
Ujságirók kabaréja. 

e e czez . 

ban december 17-ig. Ennek az állame- 

ban irányozták elő. 

Magyarországon olcsóbb lesz a ke- 

nyér. Budapestről jelentik: Az uj ter- 

més következtében Magyarországon 

olcsóbb lesz a kenyér. Hétfőtől kezd- 

ve a kenyér kilónkint hat fillérrel ol- 

csóbb. 

A kölcsöntárgyalások következmé- 

Bukarestből jelentik: Érdekes 
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felhivja a kormányt, hogy ennek al 
árhanyatlásnak adja magyarázatát. I 
galmat keltett a tőzsdén még az , hi 
is, hogy a Banca Nationala megta 

gadta a diploma ák fizetésének idegel 
valutában való kiutalását, mint az ed 
dig történt. hanem csak leit akar fo 
lyósitani. Hivatalos körök enne sen I 
adták még magyarázatát. 

Követendő példa Temesvár részére 
Aradról jelentik: A város ármegálla ; 
pitó bizottsága holnap délben ül ösz 
sze. hogy az augusztusi makszimáli 
árakat megúllapitsa. Az árak megálla 
pitásánál figyelembe veszik a piaci ló, 
árakat. Bizonyos, hogy a nagy ter. 0 

mésre való tekintettel, ugy a kenyér 
mint pedig a liszt ára jelentékenyen 1 
olcsóbb lesz a mostaninál. 

rt 

Az országos futballbajnokság sorsa 
Bukarestből jelentik: Az országos fut- 

ballbajnokság sokat hányatott ügye 
ugylátszik mégis kerül. A 
nagyszebeni spirt tegyesület, 
amely mint ismeretes a Kinizsi mé iso 
dik csapatát legyőzte és igy a közép- 
döntőbe került, kétizben nem jelent 
meg Lupényban, hogy A középdöntőt 
lejátsza. Emiatt a bukaresti 
fegyelmi eljárást inditott a 
tást elkövető egyesület ellen 
döntött, hogy a bajnokságból 
Igy vasárnap 

I, en 
y melett éllást 
Ouket ,Nerté 

uddba 

dülőre ő ; Mi 

I uin as 

megvételte 
y klozá al 
Uaeket a kit 
ére. 
zamuraz 

Soimi 

központ 

mulasz- 

és ugy 

kizárja. 

ladó Elektrom 

emesvári áta 

ádaok 

az országos bajnoki 
döntő keretében Brassóban a Jiul A' 
és Coltea találkoznak. Valószinü hogy 
a Jiul nyeri meg az országos bajnok 
ságot. ( 
esazas.. 

Rádió 
Julus 27. (Péntek). Budapest. 12 óra: 

Kamarazene. 5 óra 45. Magyar dalok 
cigányzenekisérettel. 8 óra: A magyar 
operaház zenekarának ankverseny 
11 óra: Tánczene. Bécs, 11 óra: Zene, 
4 óra 15: Szórakoztató zene. 8 óra: In- 
dulók, keringők és potpourrik. Bres- 
lau. 8 óra 20: Zenekari hangverseny, 
Brünn. 11 óra: Zene. 5 óra: Délután! 
hangverseny. 7 óra: Orosz hanverseny- 

Vlyva 1 vi 

úl, vám mű 

Mreeny 

uihi 
--- 

ee. 

M szbi 

ia 

hág tartással 
u 1 est. 8 óra 20: Népszerá kamarazene. 

ugy huh 
a6 /aek 
.16 eselk 

Berlin. 5 óra: Zenekari hangverseny. 8 
óra 30: Esti hangverseny. Frankfort, 
8 óra 15: Népies zene, Utána tánczene, 
Hamburg. 12 óra 30: Zene. 2 óra: Déll 
hangverseny. Kattowitz. 6 óra: Man- 
dolinhangverseny. 8 óra 15: Szimfo- 
nikus hangverseny. Königsberg. 4 óra 
30: Zenekari hangverseny. 8 óra: A 
városi zenekar hangversenye. Langen- 
berg. 1 óra: Déli zene. 6 óra: Kamara- 
zene. 8 óra 15: Zenekari hangverseny, 
Leipzig. 4 óra 30: Szórakoztató zene. 
óra 15: A táncos grófnő operett elő- i E 
adása. 10 óra 30: Tánczene. Prága. 12 n 
óra: Zene. 5 óra: Szórakoztató zene. 9 a, 
óra: Esti hangverseny. Stuttgart. 4 . 
óra 15: Délutáni hangverseny. 8 óra a Énk 
15: Népies zenekari hangverseny. 
Julius 28. (Szombat). Buadapeet. 12 

óra: Zene. 6 óra: Katonazenekari 
hangverseny az Angol Parkból. 7 óra 
145: A cigánykirály cimü operett elő- 
adása. 10 óra 50: Cigányzene. Bécs, 11 
óra: Délelőtti zene. 4 óra 15: Délutáni 
hangverseny. 6 óra: Ének és hegedü- 
hangverseny' zongorakisérettel. 8 óra: 
Operettelőadás. Utána tánczene. Bres- 
lau. 4 óra 30: Szórakoztató zene 8 óra ; 
30: Tarka est. 10 óra 30: Tánczene. ! 
Brünn. 11 óra: Déli hangverseny. ő 4 
óra 10: Német énekhangverseny. 7 ij 
óra: Népies zenekari hangverseny. 
Berlin 5 óra 30: Szórakoztató zene. 10 
óra 30: Tánczene. 



Egy szó ára három lel, vastag 

tüvel öt lel. Legkisebb apróhir- 

rdetés harminoclel, álláskeresők. 

ek tiz szóig husz lel. 

A hirdetési dij minden egyes eset- 

előre fizetendő. 

Alkalmazás 

ó házból való fiu füszer-inasnak fel- 
vétetik. Szatory. Biaskovits-telep, 
Blaskovits-utca No. 3. (2073) 

MIképviselő, aki jól van bevezetve 
és specialista vasáruszakmában, ke- 
restetik Eladás ab németországi 
gyár. Ajánlatok bizonyitványokkal : 
Ö. Blumenteld, Bucuresti, Strada 

m Olteni 34. (2 71) 

Allást keres 

ertész, gyermektelen házaspár 
hámesteri állást keres aug. 1-ére. 
"Cimeket „Kertész" jeligére kérek a 
ig kiadóba. (2072) 

Adás-vétel 

ttégi szalon asztalt, hajlitott lábak- 
kal, megvétel e keresek. nem fontos, 

hogy kifogá talan állapotban legyen. 
Cimeket a kiadóba kérek „Antik" 

a ieligére. 514) 

ladó Elektromotor 1 és negyed HP 
temesvári áramra. Ara 6500 lei. 
Ajánlatok „kifogástalan" jeligére. 

(2078) 

imi ólyva öl számra e adó. Vadászerdei- 
ut, vám mellett. Bővebbet: Gyárv., 
Bresselmayer-utca 13. (2068) 

uu ujui Családi ház és üres telkek eladó a 
gyárvárosi szőllőkben. Közelebbit: 

! Bresselmayer-u. 20 alatt. (2067) 

. Eladó szép helyen fekvő tanya, 
gazdasági épületekkel. 444 ]öl 

aszn gyümölcsös kerttel. Cim a kiadó. 
uyet ban. ( 039) 

4 Egy traktor 3 vasu ekével szijtár- 
csával, szabályzóval üzemképes, 

na olcsón eladó. Faragó Lajos, Uj- 
asku mosnica. (2052) 

1 Loakás 

gy szobás-konyhás lakás kiadó 
jószág tartással. Erzsébetv., Mező- 
sor 16 (2069) 

zép nagy butorozott szoba 2 sze- 
me mégynek, esetleg ellátással kiadó. 
i Cim a kiadóban. (2070) 

mM lehetőleg az Erzsébetvárosban. Ci- 
meket a kiadóba kérek „Kellemes 
otthon" jeligére. (3078) 

nKét-három szobás lakást keresek, 
lehetőleg kerttel, bármely városban. 
Cimeket ,Modern" jeligére a ki- 
adóba kérek. (3079) 

Belvárosban butorozott szoba, egy- 
két személynek aug. 1-ére kiadó. 
jenőherceg utca 8. Bodega. (2065) 

HMjonnan épült magános modern 
hbárom szoba, fürdőszoba, mellék- 
helyiségekből álló családi villa azon- 

1 nal kiadó. Érdeklődni telefonon 2054 
szám alatt lehet. (2077) 

Különféle 

j rima tejgazdaság tej házhoz szál- 

litását vállalja. Cimeket a kiadóba 
kérek. (2060) 

Az egységes jogositott legujabb 
rendszerügyorsirást 18 

óóra alatt tanitja. Haladótnak 
korrepetálás vitairás. Rövide- 
sen sebességük kétszeresét irhatják. 
Könyvvitel, levelezés, 

helyesirás, gépirás, min- 
dennemü irodai munkálatok gyakor- 

m lati uton. Engelmann, okl. gyorsiró, 
m könyvelő, levelező, Hunyady-ut 13, 

II. em. 12 a. : (73) 

...... 

lnróhirdeiesek Királynő és kalandor 
A Déli Hirlap eredeti regénye 

Irta: Félegyházi András 

41 (Folytatás.) 

(Utánnyomás tilos.) 

A Karillszkije Vijedomoszti szer- 

kesztőségében Jevrejovics igy szólt a 

iőszerkesztőhöz: 

- Nagy kedvem volna most megir- 

ni annak a koronatanácsnak a lefo- 

lyását is, amelyen szó volt a herceg 

internálásáról és egyben szeretnék 

annak a gyanunak is kifejezést adni, 

hogy a gyilkost az udvarnál kell ke- 

- Elhallgat mindjárt, szerencsét- 

len, - szólt rá a főszerkesztő, - még 

csak az kellene, hogy ezeket a dolgo- 

kat megirja. Valamennyien azonnal a 

börtönbe sétálhatnánk. Különben is 

hallotta, hogy csupán azt szabad irni, 

amit hivatalosan adnak ki az esetről 

és többet egy betüvel sem. 

- De a cikkben csak közölhetjük 

Péter herceg arcképét? 

- Lássa, ez jó ötlet, ezt meg fogjuk 

cselekedni. 

A munka éppen javában folyt, ami- 

kor megjelent a szerkesztőségben egy 

ur, aki mint belügyi osztálytanácsos 

mutatkozott be. Elmondta, hogy őt 

azért küldték, hogy előzetesen cenzu- 

rázza meg a Karillszkije Vjedomoszti 

eikkét. 

- Ugylátszik, - jegyezte meg, - 

hogy az uraktól többet félnek, mint 

más lapoktól, mert csak egyedül ide 

küldtek cenzort. 

Jevrejovics Vaszja büszkén emelte 

fel fejét munkája mellől és önérzete- 

sen nézett körül. Tekintete azt mondta: 

- Nekem köszönhetitek, hogy a kor- 

mány olyan nagy fenegyerekeknek 

néz minket. 

A nyomdákban kattogtak a szedő- 

gépek és nemsokára morogva indul- 

tak meg a rotációsok is. A már egy- 

szer kinyomott lapból csak a belső ol- 

dalak maradtak változatlanul, az első 

oldalra rákerült a Péter herceg halá- 

láról szóló cikk. 
Mikor a főváros lakóssága reggel 

felébredt édes éjszakai álmából és ke- 

zébe vette a lapot, megrökönyödve 

latta, hogy az éjjel mi történt. Meg 

kell adni, hogy a polgárok közül csak 

kevesen akadtak, akik a herceg meg- 

gyilkolása miatt valami tulságosan 

háborodtak volna fel. Péter herceget 

nem igen szerették, mert nem tudták 

neki megbocsátani, hogy a királynővel 

szemben, akit bálványoztak, nemtele- 

nül viselkedett. Igen közönyösen érin- 

tette őket tehát az, hogy a herceget 

erőszakkal ölték meg. A királynőnek 

még azt is elnézték, hogy megcsalatá- 

sáért Sztarecskivel vigasztalta magát. 

Arra azonban nem igen gondoltak, 

hogy a gyilkos éppen Sztarecski le- 

gyen. Inkább azt voltak hajlandók 

hinni, hogy itt valamely kommunieta, 

vagy anarkista merényletről lehet szó. 

A vizsgálat, amelyet a kormány tag- 

jai a helyszinén személyesen inditot- 

tak meg, nem tudott semmi pozitiv 

eredményt felmutatni. Napokon ke- 

resztül folytak a nyomozások és ki- 

hallgatások, de minden eredmény nél- 

kül. ; 

Vardarovics volt az egyetlen, aki 

sejtette, hogy kinek a tőre oltotta ki 

Péter herceg életét, azonban óvako- 

dott még minisztertársai előtt is erről 

szólni. Különben is a sejtésen kivül 

semmi bizonyitéka nem volt arra néz- 

ve, hogy a gyilkosságot csakugyan 

Sztarecski követte el. 

Péter herceget nagy pompával te- 

mették. A királynő talpig feketébe 

volt öltözve. Az emberek megfigyelték 

azonban, hogy nem sirt. 

A belföldi lapok naponta csak azo- 

kat a közleményeket közölték az ügy- 

ről, még a herceg temetéséről is, ami- 

ket a miniszterelnökségi sajtóosztály 

fogalmazott meg a számukra. Annál 

nagyobb részletességgel foglalkozott 

azonban a gyilkossággal a külföldi 

sajtó. Ebben természetesen a kiovi fe- 

jedelemség hivatalos lapja, a Kiovsz- 

ki Udvornik, vezetett. 

A Kiovszki Udvornik többek között 

ezt irta: 

- Nem találják Péter herceg gyil- 

kosait, mert nem is akarják őket meg- 

találni. Nem ott keresik a gyilkost, 

ahol tudják, hogy állandóan tartózko- 

dik. Miért nem néznek körül, hogy mi- 

csoda emberek ülnek a királynő kör- 

nyezetében? Régen suttogtak a karill- 

grádi udvarban arról, hogy a király- 

nő szeretőt tart magának. Ez a szerető 

egy magasrangu udvari ember. Senki 

nem kutatja, hogy ez az udvaronc hol 

volt a gyilkosság éjszakáján 

csinált. 

és mit 

Napról-napra irta a Kiovszki Ud- 

vornik ezeket a cikkeket és csak éppen 

hogy nem nevezte meg Sztarecskit, 

azonban olyan hiven irta le, hogy 

könnyen rá lehetett ismerni. 

A karillgrádi kormány cáfolatokat 

adott ki a Kiovszki Udvornik eikkeire. 

Ezeket a cáfolatokat az összes nagy 
külföldi lapokban közöltette és semmi- 

féle költséget nem kimélt ezek elhelye- 

zése érdekében. 

Miklós kiovi fejedelem kormánya 

jegyzéket intézett a karill kormány- 

hoz és kérdőre vonta Péter herceg ha- 

lála miatt. A jegyzékre Belikovszki 

Eftim karill külügyminiszter fogal- 

mazta meg a választ és ebben a karill 
kormány határozottan tiltakozik mi 
den olyan gyanusitás ellen, mintha 

tudott volna róla, hogy a gyilkosságot 

előkészitik. Tiltakozott az ellen a fel- 

tevés ellen is, hogy a gyilkost ismer- 

né. Végül azzal fejeződik be a jegy- 

zék, hogy a szigoru vizsgálat folya- 

matban van és nyugodt lehet a kiovi 

kormány, hogy ha a gyilkos megkerül, 

azt minden külön figyelmeztetés nél- 

kül is példásan megbüntetik. Egyéb- 

ként határozottan visszautasitanak 

minden kivülről jövő beavatkozást az 
ország belügyeibe és nem türnek sem- 

miféle leckéztetést, hogy mi a köteles- 

ségük. 

A kiovi kormány erre a jegyzékre 
nem küldött ujabb jegyzéket és egye- 
lőre a várakozás álláspontjára helyez- 
kedett. 

Hetek teltek el a gyilkosság óta. 

Eudoxia nem igen viselkedett ugy, 
mint valami bánatos özvegy. Felől- 
tötte ugyan a fekete gyászruhát és a 
fátyolt, azonban ez a külsőség éppen- 

séggel nem illet rózsás arcához. Ami- 

óta Péter herceg nem élt, megkönnyeb- 

bültnek érezte magát. 

Két hónap mulva már annyira ment, 

hogy nyilvánosan is mutatkozni mert 

Sztarecskivel. Amikor a székesegy- 

házba ment istentiszteletre, vagy ami- 

kor valahol hivatalosan jelent meg, 

az adjutánsa mindig mellette volt. 

(Folytatás köv.) 

(Ervényes május 15-től) 
e E 

Indulás a józsefvárosi pályaudvarról: 

Karánsebesre személyv. reggel 3.40 

Aradra személyv. reggel 3.45 

Radnára vegyesv. reggel 5. 

Báziásra személyv. reggel 5.55 

Valkányra vegyesv. reggel 5.56 

Buziásra személyvonat (csak va- 

sárnapokon) reggel 6.18 

Aradra személyv. reggel 6.19 

Resicára személyv. reggel 6.30 
Zsombolyára vegyesv. reggel 6.40 

Bukarestbe gyorsv. reggel 7.40 

Aradra személyv. reggel 8.20 

Turnszeverinbe személyv. reggel 8.30 

Csanád felé személyv. reggel 8.35 

Gyér felé vegyesvonat reggel 8.40 

Buziás felé vegyesvonat reggel 8.52 

Keresztes (Jugoszlávia felé) d. e. 9.50 

Zsombolyára vegyesv. d. e. 10.20 

Resicára gyorsv. d. u. 12.20 

Zsombolyára ekszpressz d. u. 12.23 

Aradra gyorsv. d. u. 12.30 

Buziásra személyv. d. u. 2.30 

Aradra személyv. d. u. 2.35 

Valkányra vegyesv. d. u. 2.54 

Turnszeverinbe személyv. d. u. 2.55 

Radnára vegyesv. d. u. 3.44 

i Zsombolya-Szeged gyorsv. d. u. 3.45 

Csanádra személyv. d. u. 4.20 

Resicára személyv. d. u. 4.30 

Báziásra személyv. d. u. 5.03 

Keresztes (Jugoszlávia) felé ve- 

gyegv. d. u. 5.20 

Gyérre vegyesv. d. u. 6.10 

Aradra személyv. d. u. 6.15 

Bukarestre ekszpressz d. u. 6.18 

Karánsebesre személyv. d. u. 7.30 

Buzásra (csak máj. 15-től szept. 

15-ig) személyv. d. u. 7.48 

Báziásra személyv. este 8.- 

Zsombolyára vegyesv. este 8.40 

Bukarestre gyorsv. este 9.40 

Zsombolyára gyorsv. este 10.59 

Aradra gyorsv. este 11.10 

Érkezés a józsefvárosi pályaudvarra: 

Aradról személyvonat reggel 2.38 

Zsombolyáról vegyesv. reggel 6.15 

Gyérről vegyesv. reggel 6.17 

Radnáról vegyesv. reggel 6.45 

Csanádról személyv. reggel 6.46 

Resicáról személyv. reggel 6.50 

Aradról személyv. reggel 6.58 

Keresztesről vegyesv. reggel 7- 

Zsombolyáról gyorsv. reggel 7A2 

Aradról gyorsv. reggel 7.20 

Báziásról személyv. reggel 7.27 

Karánsebesről személyv. reggel 7.30 

Buziásról személyv. reggel 7.37 

Valkányról vegyesv. reggel 7.44 

Bukarestről gyorsv. reggel 7.55 

Zsombolyáról vegyesv. d. e. 9.45 

Turneszeverinből személyv. d. e. 1050 

Báziásról személyv. d. e. 11.43 

Aradról személyv. déli 12.- 

Bukarestről ekszpr. d. u. 12.03 

Buziásról személyv. (csak máj. 

15-től szept. 15-ig) d. u. 1.50 

Gyérről vegyesv. d. u. 2.25 

Aradról személyv. d. u. 3.36 

Zsombolya-Szegedről gyorsv. d. u. 4.10 

Keresztesről vegyesv. d. u. 4.15 

Báziásról személyv. d. u. 5.25 

Csanádról személyv. d. u. 5.45 

Zsombolyáról ekszpr. d. u. 5.58 

Resicáról gyorsv. d. u. - 

Aradról gyorsv. d. u. 6.03 

Zsombolyáról vegyesv. d. u. 7.- 

Valkányról vegyesv. d. u. 7.05 

Buziásról vegyesv. d. u. 7.25 

Radnáról vegyesv. d. u. 7.47 

Resicáról személyv. este 8.20 

Turnszeverinről személyv. este 8.30 

Aradról személyv. este 9.25 

Bukarestről gyorsv. este 10.38 

Buziásról személyv. (csak vasár, 

napokon) este 10.52 

Karánsebesről személyv. éjjel 12.- 
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A trőnbeszéd Romárnia 
p 

pénzügyi életének uj 
korszakáról - A végleges siabilizáció októ- 
berben lesz - Intiézkedések a pénzpiac hié- 

Bukarest, julius 27. 

A parlament rendkivüli ülésszakát 

tegnap délben nyitották meg, miután 

előzőleg a székesegyházban a képvise- 

lők és szenátorok Te Deumon vettek 

részt. Az ülésterem karzatát zsufo- 

lásig megtöltötte a közönség, a diplo- 

maták páholyában a külföldi államok 

képviselői foglaltak helyet. Előzete- 

sen hozott határozat értelmében a 

trónbeszédet Bratianu Vintila 

miniszterelnök olvasta fel, akit a libe- 

rálisok lelkes ünneplésben részesitet- 

tek. Az ellenzék tagjai közül csupán 

Jorga és Papacostea jelen- 

tek meg. 

A trónbeszéd, amelyet Miklós ki- 

rályi herceg és Cristea Miron 

patriárka irtak alá, hangsulyozza, 

hogy 
a román állam a békekötés pilla- 

natától a mai napig arra töreke- 

dett, hogy a viszonyok konszolidá- 

lását biztositsa. Miután a nemzeti 

egységet sikerült megteremteni. 

Románia most valutájának végle- 

ges stabilizálásához lát hozzá. 

Ez a müvelet a jegykibocsátó intézet 

támogatását és külföldi kölcsön felvé- 

telét tette szükségessé. Ezt a támoga- 

tást sikerült megszerezni és miután 

az előkészitő intézkedéseket foganato- 

sitották. a parlament hivatott, hogy 

megadja a kormánynak a szükséges 

felhatalmazást a pénzügyi konszolidá- 

eió müvének befejezéséhez. A kormány 

megvitatás végett a parlament elé ter- 

jeszt egy törvényjavaslatot, amely 

felhatalmazza a nemzeti bankot, hogy 
a főbb jegybankokkal szerződést köt- 

hessen a valuta stabilizálására vonat- 
kozólag és 

megtehesse az intézkedéseket a lei 

árfolyamának stabilizálása érdeké- 

ben olyan kurzuson eszközlendő de- 

vizavásárlásokra, amelyekre nézve a 

kormány és a nemzeti bank meg- 

állapodtak. 

A második törvényjavaslat felhatal- 
mazást kér külföldi kölcsön felvételé- 

Aki uj előfizetőnek óhajt belépni s 
most előfizet, e hónap végéig 

.
.
.
.
 

mnái ellera 

re, amely a stabilizációhoz szükséges. 

Feladata lesz a parlamentnek megvi- 

tatni azoknak a konvencióknak a rati- 

fikálását is, amelyeket Románia Fran- 

ciaországgal kötött a háborus adóssá- 
gok rendezése ügyében. Megállapodás 
jött létre Románia és az angliai Stock 
Exhange között, mely ugyanezt a célt 

szolgálja. 

Ezek a törvényes rendelkezések 
hivatottak lesznek ui korszakot 
nyitni az ország pénzügyi életében 

és lehetővé teszik, hogy a nemzeti 
egység után a gazdasági egység is 

megvalósuljon. 

Nem kételkedünk az önök támogatásá- 
ban - fejeződik be a trónbeszéd. 

A parlament ülése után a kormány- i 

párt tagjai értekezletre gyültek ösz- 
sze, amelyen Bratianu Vintila minisz- 

terelnök hossza ekszpozét tartott. 

Hangsulyozta, hogy a tiz éven át ho- 

zott áldozatok után, amelyek a nemzeti 

kötelességek teljesitése céljából voltak 
szükségesek, uj korszak kezdődik Ro- 
mánia gazdasági életében, amelyet az 
épités korszakának lehet nevezni. Fog- 

lalkozott ezután az egyes politikai pár- 

tok magatartásával és rámutatott arra, 

hogy a liberális párt azért győzött, 

mert mindig csak a nemzeti érdekeket 

tartotta szem előtt. 

Az ország külső ellenségei - mon- 
dotta - mindent elkövettek Romá- 

Tőzsdei árfolyamok 
( A Kereskedelmi és Gazdasági Bank 
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nia hitelének tönkretételére, annál 

szomorubb, hogy a kormány a bel- 

földön is ellenségekkel találta ma- 

gát szemben. 

A stabilizációt évek hosszu során át 

folytatott óvatos politikával kellett elő- 
késziteni. Most érkezett el a megvaló- 

sitásra alkalmas pillanat. A jelenlegi 

rendkivüli ülésszak jelentőségben fe- 

lülmulja az eddigi rendes ülésszako- 
kat is. Végül kérte a párt tagjait, 

hogy fokozott mértékben teljesitsék az 
országgal szemben kötelezettségüket a 
stabilizációs munkálatokkal 

latban. 
kapcso- 

A végleges stabilizáció október- 

ben következik be. 

A miniszterelnök ekszpozéját a libe- 
rális párt nevében Saveannu kama- 

rai elnök köszönte meg, aki egyben 
biztositotta a kormányt a párt bizal- 
máról. Közben a kamara pénzügyi bi- 

zottsága ülést tartott, amelyen tárgya- 

lás alá vette a kormány által benyuj- 
tott négy törvényjavaslatot. Ugy a 
kamara, mint a szenátus ma és holnap 

két-két ülést tart. 

A kormány setabilizációs törekvései- 

vel kapcsolatban a legutóbbi napok- 

ban nagyarányu devizaspekulációk tör- 

téntek. Ez a körülmény arra inditotta 

a nemzeti bankot, hogy az angol font 

árfolyamát az egész országban egysé- 

devizaosztányának árfolyamai.) 
Minden pénznem mellett három számjegy áll. Ezek közül az első átutalást 

jelent pénzben, a másdik áruban a harmadik bankjegyet középkurznusn. 

Zürichben a lei 51650 Párisban 1560 
Temesvári magánáriolyamok 1928 julius 26-án reggel: 
Angol font: 802-- 803--803 -, dollár: 164770-16485-164725 

dinár: 2877/. külföldi, 291 belföldi, 290 etfect, hollandi forint: 66740 
6645-6640, francia frank: 645-648-650, olasz ira: 864-867 -870, 
cseh kor.: 489 -4895 -400, német márka 3940-3945 -3950, osztrák 
schilling: 2325-2330-2340, magyar pengő: 28775-2880-29-, svájci 

írank: 3177-3180-2180. 

ingyen kapja meg a 

s ule 

gesen 800 leiben állapitotta meg. A de 

vizaszükségletek kielégitésére a mem 

zeti bank százötvenezer fontot bocss e 

tott a pénzintézetek rendelkezésére. 
nuuy 

amm se"a uunesa Vi 

Határharc "i 
román határőrök és 
orosz járőrök között t 

Bukarest, julius 27 

Soroca közelében az orosz-román ha u1 
tár mentén az elmult éjjel reggell ntit 
tartó harc volt román határőrök él! M 
orosz járőrök között. Az oroszok el tél az 

akarták segiteni egy csempészett árt is innrik 
val telt csolnaknak a Dnyeseteren va t 

ló átkelését. Amikor a csempészek MK 

román parthoz közeledtek a határőrő li 

tüzeléssel fogadták, amit az oroszol mugyu uuk 
viszonoztak. Elkeseredett tüzharc fej mu ulik 
lődött ki, amely reggelig tartott. Kü a Majó men 
ben a osolnak elérte a román parto Mh 
és mikor megvirradt a határőrök lát /nldui Mejű 

ták, hogy a csolnakban volt valameny rl Ih 

nyi csempészt megölték a fegyver Mlil, A 

golyók. A hatóságok szigoru vizsgálna uilhik! 
tot indítottak az ügyben. ireredeli lerv 
zevenzosemmooamm.e... . ak Pagsan 

suy 
Senki 

sem fogadta a Nobil e. M tegnap 
ekszpediciót Norvé- 

giában k v § 
Osló, jullus 266. 1 pánel 

A Citta di Milanó, amelyen Nobil k Ém B 
tábornok és megmentett társai van Miy ( 
nak, tegnap megérkezett Narwlck ki bnini 
kötőbe. A kikötőhatóságok részérő TAM, 
nem várta senki az Italia ekszpedició HIM My 

ját hozó hajót, csupán a stoekholm 44 
olasz követség egy tisztviselője jeleni 
meg, A kikötés után a hajóhoz szu 5 * u 
nyos tengerészt állitottak és a Citta 
di Milanóra senkit sem bocsátották 

Ez kinos feltünést váltott ki. A fedélze 
ten senkisem mutatkozott,. Utóbb eg 

vasuti kocsit toltak a hajó mellé 

abba feltünés nélkül beszállt Nobile M 
és megmentett társai. A tábornok és 

kisérete Norvégián és Svédországon ál ln ű 
ek k. 

x
 

=
 

utaztak. Később egy olasz hydrop á 

non megérkezett a Thronberg ekszpe nin, 

dició, amely Nobilét annak idején meg 

mentette. Ezt a norvégek Nobiléék 

kel szemben tüntető szeretettel fozad 

ták. 
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